VALSTYBES |[MONES TURTO BANKO

SPECIALIOSIOS PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
Vilnius, 20/8-17-06 Ny, (2.24~33)57 - %Dj

~ Valstybes jmoné Turto bankas (toliau — Pirkejas), jmones kodas 112021042, atstovaujama

UAB ,Blue Bridge", (toliau ~ Tiekéjas), jmones kodas 111445337, atstovaujama
, veikiandio pagal bendroves jstatus,

toliau kiekviena atskirai vadinama $alimi, o abi kartu — %alimis, atsiZvelgdamos j ,Serverio (VTIPS)
pirkimas® vie$gjj pirkimg, vykdyto Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemas priemonémis (pirkimo Nr.
460578), rezuitatus, sudaré 3ig Prekiy pirkimo-pardavimo sutart] (toliau ~ Sutartis).

Sios specialiosios Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygos aiSkinamos ir taikomos kartu su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygomis, kurios yra vieSai skelbiamos interneto adresu
https://www.turtas. it/ wp-content/uploads/2019/10/Bendrosios-prekiu-pirkimo-pardavimo-sutarties-salygos.pdf  ir
yra neatskiriama Sutarties dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis salygomis ir terminais pristatyti bei perduoti Pirkéjo nuosavybeén
tarnybine stofj (toliau — Prekeés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkancias Prekes bei sumokeéti
Tiekejui uz Sias Prekes Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.2. Pagal $ig Sutartj Pirkéjui parduodamy Prekiy aprasymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai susije su Prekiy
pristatymu yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1), kuri yra neatskiriama $ios Sutarties dalimi.

2. SALIY SUTARTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytas Prekes pristatyti iki 2019-12-30.
2.2. Prekes turi bati pristatytos Pirkéjo nurodytu adresu.

2.3. Tiekejas Prekes pristato Pirkéjui, jspéjes uz patiekty Prekiy priémima atsakingg Pirkejo asmenyj, telefonu arba
elektroniniu pastu, ne maZiau kaip prie$ 2 (dvi) darbo dienas iki Prekiy pristatymo.

2.4. Kiti Sutarties $aliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
sglygose.

3. SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Tiekejo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uZtikrinamas netesybomis: Tiekéjui nejvykdzius arba
netinkamai jvykdZius Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Pirkejas jgyja teise reikalauti, kad Tiekejas sumokety
2 proc. nuo bendros Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 4.2. punkte dydzio bauda, kuri laikoma minimaliais,
teisingais, sgZiningais ir negingijamais Pirkéjo nuostoliais.

3.2. Tiekejas privalo baudg pagal Sutarties 3.1. punktg sumoketi | Sutartyje ar Pirkejo reikalavime nurodyta Pirkejo
sgskaitg ne veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos.

4, KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutarciai taikema kainodara: fiksuotos kainos su perzidira.



4.2. Bendra Sutarties kaina 10.575,40 Eur (dedimt takstangiy penki Simtai septyniasdesimt penki eurai, 40 euro
centy), jskaitant PVYM, kuris sudaro 1.835,40 Eur (vienas tikstantis adtuoni $imtai trisdesimt penki eurai, 40 euro
centy).

4.3. Pirkejas sumoka Tiekejui uz pristatytas ir Sutarties sglygas atitinkangias Prekes per 30 kalendoriniy dient
po Prekiy perdavimo-priemimo akto pasirasymo ir PVM saskaitos-faktiros gavimo dienos.

4.4. Sutarties kaina gali bati perskaitiuojama pasikeitus pridétinés vertés mokeséio dydziui Bendrosiose prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygose nustatyta tvarka. Sutarties kaina dei bendro kainy lygio kitimo ar kity
mokes¢iy kitimo nebus perskai¢iucjama.

5. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

9.1, Prekiy garantinis laikotarpis — 5 mety gamintojo garantija, aptarnaujant jrangos buvimo vietoje.
9.2. Prekiy ir su Prekiy tiekimu susijusiy defekty / trikumy nustatymo bei $alinimo tvarka numatyta Bendrosiose
prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose.

6. SUBTIEKIMAS

6.1 Iki Sutarties vykdymo pradZios Tiekéjas jsipareigoja Pirkejui pranesti tuo metu Zinomo subtiekejo pavadinima,
kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose
nustatyta tvarka ir terminais informuoti Pirkéjg apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu.“).

6.2. Subtiekejui (-ams) pageidaujant, Uzsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie 8ig galimybe UZsakovas
subtiekéjg informuos atskiru pranesimu per 3 (iris) darbo dienas nuo Sutarties pasirasymo dienos arba
informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéja gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio
atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties
punkte nurodyto UZsakovo prane$imo gavimo dienos informuoti UZsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekeéju ir
subtiekéju bus sudaroma tridale sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teise Tiekéjui
priestarauti nepagristiems mokejimams. Tridales sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju pasiradymas
nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

7. ATSAKINGI ASMENYS
7.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui $alys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Tiekéjo atsakingas asmuo Pirkéjo atsakingas asmuo

7.2. Pirkejo atstovas atsakingas uzZ tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai bitu paskelbti Lietuvos Respublikos viesuiu
pirkimu jstatyme nustatvta tvarka:

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiradymo ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos.

8.2. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienodag teising galig, po vieng kiekvienai
Saliai,

9. SUTARTIES PRIEDAL

9.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:
9.1.1. Techniné specifikacija (1 priedas.);



8.1.2. Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygos, kurios viedai skelbiamos interneto adresu
hitps:/iwww.turtas. lt/wp-content/uploads/2019/10/Bendrosios-prekiu-pirkimo-pardavimo-sutarties-salygos. pdf;
9.1.3. Tiekgjo pasillymo kopifa (jeigu pasillymas buvo teikiamas per CVP IS, atskirai prie Sutarties
nepridedamas, o originalas saugomas CVP i8).

Bendrosios prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Tiekéjas
besaglygiSkai patvirtina, kad prie$ sudarant $ig Sutart] jis turéjo galimybe susipazinti ir susipaZino su
Bendrosiomis prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties salygy turinys.

11. SALIY REKVIZITAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Valstybés imoné Turto bankas UAB ,Blue Bridge"

Kestu€io g. 45, LT-08124 Vilnius J. Jasinskio 16A, LT-03163 Vilnius
[moneés kodas 112021042 Imonés kodas 111445337

PVM mokétojo kodas LT120210411 PVM moketojo kodas L T114453314
tel. (8~8) 278 09 00 tel. (8 5) 252 6060

El pastas info@turtas. It £l pastas

A.s. LT51 7044 0600 0044 3825 A.s. LT71 7044 0600 0109 3756
AB bankas ,SEB® AB SEB bankas

(parasas) }
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PATVIRTINTA

V] Turto banko generalinio
direktoriaus 2019 m. rugséjo 13 d.
jsakymu Nr. P1-380

VALSTYBES |[MONES TURTO BANKO
BENDROSIOS PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Valstybés jmonés Turto banko bendrosiose prekiy pirkimo-pardavimo sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryta prekiy pirkimo-pardavimo sutartis, jskaitant
Specialigsias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties salygas, Bendrasias prekiy pirkimo-pardavimo sutarties
sglygas, Techning specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéti prie Sutarties
arba jtraukti j ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties salygos — 3ios valstybés jmonés Turto banko bendrosios prekiy
pirkimo-pardavimo sutarties sglygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties salygos — Sutarties dalis, kurioje nurodomos Sutartimi jsigyjamos
prekés arba prekés su jas lydinCiomis pastaugomis, jy kiekis, pristatymo terminai, Sutarties kaina ar
kainodaros taisykiés, atsiskaitymo bei kitos Sutarties vykdymo salygos.

1.1.4. Pirkéjas — valstybés jmoné Turto bankas, jmonés kodas 112021042, PVM mokeétajo kodas
1. T120210411, buveinés adresas Kestudio g. 45, LT-08124 Vilnius, Lietuvos Respubiika.

1.1.5. Tiekéjas ~ Gkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo ar privatus arba viedasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupeé, jskaitant laikinas Gkio subjekty asociacijas,
kuris parduoda Sutartyje nurodytas Prekes.

1.1.6. Prekés - Sutartyje nurodytos prekés (jy nuoma, finansingé nuoma (lizingas), pirkimas
iSsimokeétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo,
diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos, jeigu Sios paslaugos tik papildo prekiy tiekimag.

1.1.7. Techniné specifikacija — vieSojo pirkimo dokumentuose nustatyti produktui apibadinti
reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkat ir klimatui rodikfiai, tinkamumo visiems naudotojams
reikalavimat {taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas, eksploatacinés ypatybés,
produkto vartojimas (naudofimas), saugumo reikalavimai arba duomenys, apimantys produkto
reikalavimus: pavadinimas, kuriuo produktas parduodamas, terminija, simboliai, bandymai ir bandymy
metodai, pakavimas, Zyméjimas ir Zenklinimas, vartojimo {naudojimo) instrukcijos, gamybos procesai ir
metodai bet kuriuo prekés gyvavimo ciklo etapu, taip pat kiti poZymiai apibGdinantys jsigyjamas prekes.
atitikties jvertinimo tvarka.

1.1.8. Pasitilymas — vieSojo pirkimo proceddry metu, Tiekéjo Pirkéjui pateikty dokumenty visuma,
su privalomu jsipareigojimu tiekti prekes pirkimo dokumentuose ir Sutartyje numatytomis salygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose apragomi ar
nustatomi pirkimo ar jo procediros elementai: skelbimas apie pirkima, iZankstinis informacinis skelbimas,
naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné specifikacija, vieojo pirkimo—pardavimo
sutarties projektas, viesojo pirkimo kandidaty ir dalyviy dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime
taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai, jy paaigkinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui pateikiama PVM sgskaita fakiiira apmokeéjimui ar
kita sgskaita faktdra / mokéjimo dokumentas (jeigu Tiekéjas néra PVM mokétojas), uz Tiekéjo laiku
pristatytas ir Pirkéjo priimtas Prekes. Tiekéjo Saskaita apmokéjimui Pirkéjui tur bati pateikiama naudojantis
elektronine pastauga ,E. sgskaita® (elektroninés paslaugos ,E. sagskaita“ svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu).

1.1.11. Prekiy perdavimo-priémimo aktas ~ Saliy patvirtintas (pasiradytas) Sutarties vykdymo
dokumentas, kuriuo patvirtinamas Prekiy perdavimo Pirkéjui faktas.

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas galiojandiame Lietuvos
Respublikos pridétinés vertés mokesgio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uZ Pirkéjui perduotas Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé
nauda (Pirkéjo Tiekéjui faktiSkai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskaiiuojami visi
mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.
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1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaitiavimo badas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtintg Viedujuy pirkimy tarnybos direktoriaus

1.2. Sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas atitinkamai gali blti vadinamas 3alimi, o abu kartu — $alimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirks&iai.

1.4. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iucjami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje aiSkiai
néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techning specifikacija (su vie$ojo pirkimo procediry metu Pirkéjo atliktais jos paaidkinimais
ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasiiilymas,

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neal$kumy, neatitikimy ar priestaravimuy, taisykiés, nustatytos
aukStesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties [sigaliojimo dienos visuomet yra laikomos
pakeiCianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogikas taisykies.

3. SALIY PATVIRTINIMAI

3.1. Kiekviena i3 8aliy pareiskia ir garantuoja kitai $aliai, kad:

3.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés vaistybés teisés akty reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase §ig Sutart], yra alies tinkamai jgalioti jg pasirasyti bei $aliy ir (ar) ju
atstovy asmens duomenys, bitini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis i jg saistantis jsipareigojimas, kuric vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng $alims $ios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos;

3.1.6. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktirizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkelta bankroto
byla.

3.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, kvalifikacinius paZymeéjimus,
darbuotojus, organizacines ir technines priemones, taip pat visg kita reikiamg kvalifikacijg ir kompetencijg
reikalingg Sutartyje nurodytiems jsipareigojimams vykdyti;

3.2.2. | Pasililymo kaing jskai¢iavo visas iSlaidas, bitinas Prekiy pagal $ig Sutartj tiekimui bei
prisiima rizikg déi to, kad ne nuo Pirkéjo priklausandiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios
Tiekejo iSlaidos ir (arba) Tiek&jui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j parduodamas Prekes;

3.24. yra susipaZings arba [sipareigoja susipaZinti su visais Pirkéjo vidaus teisés aktais,
reikmingais tinkamam Tiekéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;

3.2.5. pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikia dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti bei
Prekéms patiekti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad
Tiekéjas galety uZtikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Tiekéjas jsipareigoja pristatyti bei perduoti Prekes
Pirkéjui, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas atitinkandias Prekes, pasiradydamas Prekiy
perdavimo-priémimo aktg, ir sumokeéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:
5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju bei suteikti Tiekéjui Sutarties vykdymui
pagrjstai reikalinga informacija;
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5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uZ Sutarties vykdyma bei uZ Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie bty sudaromi) paskelbima vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedujy pirkimy
jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Bendryjy sutarties sglygy 7 skyriuje nustatyta tvarka priimti Tiekéjo pristatytas ir Sutarties
reikalavimus atitinkan&ias Prekes;

5.1.4. sumoketi uz priimtas Prekes Specialiosiose sutarties salygose nustatyty kaing ar pagal
Specialiosiose sutarties sglygose nustatytus jkainius, Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir
terminais;

5.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus 3iocje Sutartyje ir galiojandiucse teisés
aktuose.

5.2. Pirkéjas turi teise:

5.2.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus sipareigojimus, nurodytus Sutartyje
bei galiojantiuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti pristatomy Prekiy kokybe, kieki, asortiments, komplekti$kuma, tara ir pakuote ar
kitas atitikties Techninei specifikacijai sglygas, be atskiro pranegimo atlikti pristatomy Prekiy patikrinimus,
kurie Pirkéjui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti darbuotojg irfar subteikéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai vykdantj Sutartyje nurodytus sipareigojimus, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. isskaitiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i§ Tiekejui mekétiny sumu,
apie tai radtu informaves Tiekéja;

5.2.5. turi teise sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet
kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai bus
tinkamai jvykdyti;

5.2.6. turi teise neapmokéti PVM saskaity-faktliry, jeigu Tiekéjas jas pateikia ne informacinés
sistemos ,E.sgskaita” ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.7. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés aktuose,

5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. Prekes pristatyti ir perduoti Pirkéjo nuosavybén per Specialiosiose sutarties salygose
nustatytg (-us) terming (-us);

5.3.2. pristatyti Prekes, kurios atitinka Sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose nustatytg kiekqj,
kokybe, asortimentg ir komplektiSkuma, targ ir pakuote, kartu su Prekémis Pirkgjui perduoti Prekéms
valdyti, naudoti ir disponuoti reikalingus dokumentus ir priklausinius, kurie leisty Prekes naudoti pagal
paskirtj;

5.3.3. Specialiosiose sutarties salygose ir (arba) Techningje specifikacijoje nustatytais atvejais iki
Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo pristatyta Preke surinkti, sumontuoti ir/arba paleisti bei
instruktuoti irfarba apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenis darbui su Preke;

5.3.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo ir prieZidros instrukcijas, kuriose bity
detaliai aprasyta, kaip naudofi, priZitréti, reguliuoti ir taisyti Prekes ar jy dalis, taip pat u? Prekiy garantinj
aptarnavimg atsakingy asmeny kontakting informacija (telefonas, el. paitas, adresas). Jei Specialiosiose
sutarties sglygose ir (arba) Techninéje specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy naudojimo ir prieZidros
instrukcijos turi biti pateikiamos lietuviy kalba;

5.3.5. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais. Taip pat nedelsiant radtu informuoti Pirkéjg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo
ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks
pranesimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiciuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus
nuotolius, jeigu Prekés nebity perduotos laiku;

5.3.6.jeigu Specialicsiose sutarties salygose néra nustatyta kitaip, Tiekéjas privalo per 7
{septynias} kalendorines dienas nuo Pirkéjo prasymo gavimo dienos patelkti informacijg ir/ar ataskaitg apie
Sutarties vykdymo eigg

5.3.7. jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uZtikrinti, kad Sutarties
sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo darbuotojai ar subtiekéjas {-ai) irjo {-
y) darbuotojai (kai Tiekéjas pasitelkia subtiekéja Sutartyje nustatytais atvejais), turintys Sutarties vykdymui
reikalinga kvalifikacijg ir pafirtj, atitinkan¢ig Pirkimo dokumentucse bei galiojandiuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uZtikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ar subtiekéjo (-y)
kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.8. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandantiy dét
Tiekéjo ar asmeny, uZ kuriuos atsako Tiekéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
paZeidimo ar bet kokiy kify asmeny teisiy paZeidimo;

5.3.9. uZtikrinti saugos darbe, prieSgaistinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimuy, taikomy vykdant Sutart], laikymasi;
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5.3.10. nenaudoti Pirkéjo prekés Zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

5.3.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojandiuose teisés aktuose.

5.4, Tiekéjas turi teise:

54.1. pradyti, kad Pirkéjas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra btini tinkamam
Sutarfies jvykdymui; '

5.4.2. jei Prekés gamintojas Tiekéjo PasiGlyme nurodytos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo
sutikimu, rastu sudarius papildoma susitarimg prie Sutarties, turi teisg pristatyti to paties gamintojo kitg
Preke, atitinkanCig Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme nurodytos Prekés specifikacijas (ar geresniy
parametry Preke, kal tokie parametrai objektyviai neginéytini), kartu pateikiant Prekés gamintojo
patvirtinima ar kitg dokumenta jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasillyme nurodytos Prekeés;

5.4.3. jei Prekés gamintojas nebegamina nei Tiekéjo Pasillyme nurodytos Prekés, nei kity Prekiy,
atitinkan€iy Sutartyje nurodyty specifikacijy, arba_kai Prekés nebegalima isigyti rinkoie, ir yra gautas Sias
aplinkybes patvirtinantis Prekiy gamintojo radtas arba kitas jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamintojas
atsisako iSduoti patvirtinantj rastg), Pirkéjo sutikimu, rastu sudarius papildomg susitarima prie Sutarties,
Tiekéjas turi teise pristatyti kito gamintojo Preke, atitinkania Techningje specifikacijoje ir Pasitlyme
nurodytos Prekes specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negin&ytini);

5.4.4. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiSkas Prekes, atitinkangias Sutarties ir teisés akty
reikalavimus, bei sumokéty uZ jas Sutartyje nustatyta tvarka;

5.4.5. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
galiojanCiuose teisés aktuose;

5.4.6. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojangiuose teisés aktuose.

6. PREKIY PRISTATYMO SALYGOS

6.1. Visos Sutartyje nurodytos Prekés Pirkéjui turi biti pristatomos ,DDP* (pristatyta, muitas
sumokeétas) salygomis pagal ,INCOTERMS 2010“ taisykles, jskaitant Prekiy ikrovimg ir (ar) perdavima
Pirkéjui jo nurodytoje vietoje, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties salygose nustatoma kitaip.

8.2. Prekiy pristatymo adresas nurodomas Specialiosiose sutarties salygose arba Pirkéjo atskiru
radytiniu pranesimu.

6.3. Prekiy pakuoté turi atitikfi atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uZtikrinti Prekiy iSsaugojima jas
gabenant. Prekiy pristatymo, iSkrovimo i$laidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo rizika iki jy perdavimo Pirkéjui
priklauso Tiekejui. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jveZimu j Lietuvos Respublikg
ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
pagal Pirkéjo pateiktg saskaita.

8.4. Prekiy pakuotés turi biiti paZenkiintos i§ dviejy pusiy, nurodant Pirkejg, Tiekéjg, Sutarties
numer], taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas raSytines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su
supakuotomis Prekémis.

7. PREKIY PERDAVIMAS — PRIEMIMAS

7.1. Prekeés perduodamos Pirkéjui Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo-priémimo akta,
isskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma kitokia Prekiy perdavimo tvarka. Tuo
atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose yra nustatyta Prekiy perdavimo tvarka $alims nepasirasant
Prekiy perdavimo-priémimo akto, Sios skyriaus nuostatos taikomos mutatis mutandis (su atitinkamais
pakeitimais).

7.2, Atsizvelgiant j Specialigsias sutarties salygas, Prekiy perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas
arba pristacius tam tikrg dalj Prekiy (kiekvienai Prekei ar atitinkamai Prekiy grupei atskirai), arba pristagius
visas Sutartyje nurodytas Prekes. Tiekéjas turi pareiga pateikti Pirkéjui atitinkamg (-us) Prekiy perdavimo-
priemimo aktg (-us).

7.3. Nuosavybés teisés | Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
momento, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose nustatoma Kkitaip. Prekiy priémimo-
perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais egzemplioriais.

' 7.4. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo-priémimo aktu (-ais) perduotos Prekés afitinka
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.

7.5. Pirkéjo jgaliotas asmuo be jokiy papildomy mokéjimy turi teise patikrinti ir/ar iSbandyti Prekes,
kad patvirtinty jos/jy atitikimag Sutarties arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
Patikrinimai ir bandymai atliekami Prekiy pristatymo vietoje per 3 (fris) darbo dienas nuo Prekiy pristatymo
dienos, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip. Jei Pirkéjas nusprendZia tikrinti
Prekes, pries jas priimant, apie tai informuoja Tiekéja. ki bus baigtos Prekiy tikrinimo procediros, yra
taikoma, kad Prekés néra priimtos.

4
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7.6. Jeigu Prekiy pristatymo metu arba Prekiy patikrinimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka
Sutarties ir (arba) teiseés akty reikalavimy, Pirkéjas atsisako pasiradyti Prekiy perdavimo-priémimo akia,
ra§tu nurodydamas pristatyty Prekiy trikumus. Salys susitaria, kad $iuo atveju yra laikoma, kad Prekés
nebuvo pristatytos.

7.7. Tiekejas, gaves Pirkéjo pranesima, nurodyta Bendryjy sutarties sglygy 7.6. punkte, privalo
neatlygintinai (savo sgskaita) pristatyti Pirkéjui Sutarties reikalavimus atitinkandias Prekes arba visus
Pirkejo nurodytus Prekiy trakumus paalinti taip, kad Pirkéjui perduodamos Prekés visiSkai atitikty Sutarties
ir (arba) teisés akty reikalavimus,

7.8. Jeigu Tiekejas Pirkéjo nurodyty trikumiy nepasalina ir nepristato Sutarties salygas atitinkanéiy
Prekiy,. Pirkéjas jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant,
Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimg ir (arba) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
priemoniy taikyma bei nuostoliy isieskajimg.

7.9. Pirkéjui atsisakius priimti Prekes ir apie tai informavus Tiekéja, Tiekéjas privalo nedelsiant savo
saskaila atsiimti pristatytas ir Pirkéjo nepriimtas Prekes. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas tokiy Prekiy
saugojimo islaidas. Tuo atveju, kai PVM sgskaita-faktlira jau buvo i$radyta nepasirasius Prekiy perdavimo-
priémimo akto, Tiekéjas privaio iSradyti kreditine PVM saskaitg-faktiirg bei pateikti kitus dokumenius
reikalingus muitinés procedtroms jforminti (jei tokiy biity).

8. PREKIY KOKYBE IR GARANTINIAI [SIPAREIGOJIMAL

8.1. Tiekéjas garantuoja, kad pagal ig Sutartj tickiamos Prekés yra naujos, nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal paskirtj, jeigu Specialiosiose sutarties salygose ir Techningje specifikacifoje nenumatyta
kitaip. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumny ir (ar) defekty nebuvima. Prekiy kokybé taip
pat privalo atitikti Technineje specifikacijoje, Sutarties specialiosiose sglygose ir teisés aktuose nustatytus
reikalavimus bei turi atitikti gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdZius, Prekiy modelius ar
apraSymus {jei tokiy praSoma), prekiy dydj / svorj ir daikty kokybe nustatangiy dokumenty reikalavimus.

8.2. Jei per Sutarties specialiosiose sglygose nurodyta garantinj terming po Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos iSrySkeja Prekiy trikumy ar defekty, jskaitant ir tuos trikumus ar defektus, kuriy Pirkéjas
nepastebéjo Prekiy perdavimo metu, arba Preké sugenda ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé Prekiy naudojimo
irfar Prekiy saugojimo taisykles, tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti:

8.2.1. kad Tiekéjas neatlygintinai pakeisty tokig Preke tinkamos kokybés Preke;

8.2.2. kad Tiekéjas neatlygintinai per Sutarties specialiose salygose, Techninéje specifikacijoje
numatyts arba Pirkejo nustatytg protingg terming pa$alinty Prekés trikumus ir gedimus arba atlyginty
Pirkéjo iSlaidas jiems iStaisyti, jei trkumus, defektus ar gedimus jmanoma pasalinti,

8.3. Kilus gin¢ui dét Prekiy triikumy ir Tiekéjo atsakomybés uZ juos 3alys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo. Nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas savo pasirinkimu turi
teisg atlikti ekspertize. Ekspertizés i$vados $alims yra privalomos. Ekspertizés iglaidas padengia kaltoji
Salis.

8.4. Prekiy, del kuriy defekty ar trikumy kilo gingas, ekspertizei atlikti, Tiekéjas privalo per 5
{penkias) kalendorines dienas nuo atitinkamo Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, pateikti Pirkéjui biiting
ekspertizei dokumentacija. Jei Tiekéjas reikalaujamos dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, latkoma,
kad jis Pirkéjo nustatytus defektus / trikumus pripaZino.

8.5. Tiekéjui pakeitus Preke arba pasalinus Prekés trikumus, defektus ar gedimus, 3alys pasira3o
tai patvirtinantj dokuments, kurio pasiraSymui mufatis mutandis (su atitinkamais pakeitimais) taikomos
Bendryjy sutarties salygy 7.5. - 7.7. punktuose nustatytos sglygos.

8.6. Jeigu Tiekéjas nevykdo Pirkéjo reikalavimy, numatyty Bendryjy sutarties salygy 8.2. punkte ar
neapmoka ekspertizés iSlaidy, kurias vadovaujantis Bendryjy sutarties sglygy 8.4 punkto reikalavimais
privalo apmokeéti, Pirkéjas turi teise imtis reikiamy savo teisiy gynybos priemoniy, jskaitant bet
neapsiribojant, Sutartyje numatyty netesyby taikyma, Sutarties nutraukimag ir (arba) Sutarties jvykdymo
uztikrinimo priemoniy taikyma, bei nuostoliy iSieSkojima.

8.7. Jeigu Prekés yra pakeitiamos arba Prekiy dalys yra suremontuojamos ar pakeiciamos Sios
Sutartinés garantijos pagrindu, pakeistoms ar suremontuotoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat
garantinis laikotarpis nuo jy priémimo ar suremontavimo dienos. Pradinis garantinis laikotarpis pratesiamas
laikotarpiu, kuriuo Prekiy nebuvo galima naudoti déf defekto.

8.8. Prekés funkcionalumo atstatymo faikotarpiu Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavimus, privalo pakeisti
sugedusig Preke kita, ne prastesniy Techniniy parametry Preke, jeigu Sutarties specialiosiose salygose
nenumatyta kitaip.

8.9. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra dveji metai, jeigu Sutarties specialiosiose sglygose
nenumatyta kitaip.

8.10. Jei Prekés gamintojas Tieké&jo perductos Prekés nebegamina, Tiekéjas, Pirkéjo sutikimu,
ra&tu sudarius papildoma susitarima prie Sutarties, turi teise nekokybiska preke pakeisti to paties gamintojo
arba kito gamintojo Preke, atitinkancig Techninéle sbecifikaclioie ir Pasillvme. nurodvtos Prekés .
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specifikacijas (ar geresniy parametry Preke, kai tokie parametrai objektyviai negindytini), kartu pateikiant
Prekés gamintojo patvirtinimg ar kitg dokumenta jrodantj, kad gamintojas nebegamina Pasitlyme nurodytos
Prekés,

9. SUTARTIES KAINA / KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMAS

9.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
salygose.

9.2. Tiekejas | Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Prekiy pardavimo Pirkéjo nuosavybeén
susijusias iSlaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

9.2.1. Prekiy pakavimo, pakrovimo, transportavimo, i§krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir
kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

9.2.2. darbo uzmokescio Tiekéjo darbuotojams ir (ar) atlyginimo subtiekéjui (-ams) iSlaidas;

9.2.3, Prekiy naudojimo ir prieZidros instrukcijy pateikimo islaidas;

9.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje ir (ar) Sutartyje, parengimu, vertimu
(jei reikalaujama) ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

9.2.5. pristatyty Prekiy surinkimo ar montavimo vietoje ir/ arba paleidimo, ir/ arba prieZiliros
iSlaidas, jei to reikalaujama Specialiosiose sutarties salygose ar Techninéje specifikacijoje;

9.2.8. Specialiosiose sutarties saglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas Pirkejo darbuotojy
mokymo ir {ar) konsultavimo iSlaidas;

9.2.7. Prekiy garantijos ar garantinés prieZidros iSlaidas;

9.2.8. elektroninés paslaugos E. sgskaita” i3laidas:

9.2.9. kitas su Prekiy tiekimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias islaidas
ir mokesdius.

9.3. Tiekéjas visas pagal 8ig Sutartj teikiamas Saskaitas (-as) privalo Pirksjui pateikti naudojantis
elektronine paslauga ,E. sagskaita® ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis (elektroninés
paslaugos ,E. sgskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu), i§skyrus atvejus, kai mobilizacijos,
karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,E. saskaita® paZeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo keitimasis informacija naudojantis $ia sistema. Kartu su pateikiama Saskaita
Tiekéjas gali pateikti Prekiy priémimo-perdavimo aktg (-us) ar kitus papildomus dokumentus. Tiekéjo
iSrasoma PVM sgskaita faktlra privalo atitikti galiojandiy teisés akty reikalavimus, Saskaity faktiry
formatas - .xIs arba .xm/ (arba lygiavertis).Be to, Tiekéjo idraSomoje Saskaitoje papildomai privalo bati
nurodytas Tiekéjo PVM mokeétojo kodas, Sutarties numeris, pasiradyto (-y) Prekiy perdavimo-priémimo
akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties salygose reikalaujama informacija.

9.4. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, virSijandiy Sutarties kaing. I3skyrus
Bendryjy sutarties sglygy 9.5. ir 9.6. punktuose nustatytus atvejus, Sutarties kaina ir / arba Sutartyje
nurodyti Prekiy jkainiai gali bti keiCiami tik pagal Specialiosiose sutarties salygose nustatytas taisykles, jei
jose buvo numatyta tokia galimybé,

9.5. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties salygose nustatyta Sutarties kainodara yra fiksuota
kaina su perZitra, pasikeitus PVYM dydZiui, Sutarties kaina perskaiciuojama vadovaujantis §ia formule:

Sy=A+ (Ss ~4) x (1+ TN)
T 100

(1+—-)

100

S - perskaitiuota bendra Sutarties kaina (su PVM)

S - bendra Sutarties kaina (su PVM) iki perskaitiavimo

A - jvykdyty sutartiniy sipareigojimy (pristatyty ir perduoty Prekiy) kaina (su PVM) iki
perskai€iavimo

T; - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas $aliy ra8ytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi,

9.6. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties saglygose yra nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuotas jkainis su perZilra, pasikeitus PVM dydZiui, Sutartyje numatyti Prekiy jkainiai (be PVYM) nesikeicia,
o Sutarties kaina yra perskai¢iuojama vadovaujantis Sia formule:



2.40.

Sy =A+(PR xQ + PR, xQ, +..+ PR, x(Q))
T
PR, =Px {1+
w=Exdr )

Sw . perskaiCiuota bendra Sutarties kaina (su PVYM)
A - pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskaigiavimo

Ry . naujas prekiy jkainis su PVM;

Q - nepristatyty Prekiy kiekis;
P . prekiy jkainis be PVM;

Ty naujas PVYM tarifas (procentais)

Numatytas kainos perskaiCiavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.7. Sutarties kaing perskaitiucjant antrg ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma tik iy
prekiy kainai (jkainiams), kuriy Pirkéjas néra uZsakes.

9.8. Visi mokéjimai pagal Sig Sutart] atliekami eurais bankiniu pavedimu j Tiekéjo nurodyts saskaita.

9.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks buty).

10. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTY DARBUOTOJY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR}
PASITELKIMO SALYGOS

10.1. Tiekéjo ar subtiekéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujo skyrimas galimas tik esant vienai i§ 3iy prieZasgiy;

10.1.1. jei Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Tiekéjo ar subtiekéjo Sutarties vykdymui paskirtu
darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, Pirkéjas turi teise radtiS8ku pradymu kreiptis j Tiekéjg dél sic
darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

10.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrlikus darbo sutardiai ar dél kity objektyviy
prieZasCiy, kurias Tiekéjas turi pagrjsti.

10.2. Tiekéjas, gaves 10.1.1. punkte nurodyty Pirkéjo praSymag dél paskirto darbuctojo {specialisto)
pakeitimo, turi pareiga per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, paskirt
kita darbuotojg (specialistq) ar uztikrinti, kad subtiekéjas paskirty kitg darbuotoja (specialista) Sutarties
vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie
reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanéiam darbuotojui {(specialistui). Prie§ paskiriant naujg darbuotojg
(specialistg), Tiekejas turi informuoti Pirkéja apie jj bei Pirkéjui pateikti jo kvalifikacijg patvirtinandius
dokumentus. Pirkéjui sutikus su naujai sidlomu darbuotoju (specialistu), Salys rastu sudaro susitarima dél
8io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.3. Sutarties 10.1.2. punkte nurodytu atveju, Tiekéjas turi radtu informuoti Pirkéja ne maziau kaip
pries 3 (tris} darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikima, Jeigu Pirkimo dokumentuose buveo keliami
kvalifikaciniai reikalavimal Sutart] vykdanciam darbuotojui (specialistui), naujas (keitiamas) darbuotojas
(specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy atitiktj jrodandius dokumentus Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui,
tam kad gauty Pirkejo pritarima. Pirkéjui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo
{specialisto) pasitelkimu, Pirkéjas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarima dél Sio darbuotojo (specialisto)
pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraSo Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

11. SUBTIEKEJY KEITIMO IR PASITELKIMO SALYGOS

11.1. Tiekeéjas atsako uZ visus pagal Sutarij prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami subtiekéjai.

11.2. Iki Sutarties vykdymo pradzZios Tiekéjas [sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
nauja subtiekéjg, kurj ketinama pasitelkti Sutartyje nustatyty pareigy aflikimui.

11.3. Tiekéjas negali keisti Pasidlyme nurodyto subtiekéjo ar subtiekéjo dél kurio pasitelkimo
Pirkéjui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradZios be Pirkéjo sutikimo. __.
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11.4. Tiekéjo iniciatyva subtiekéjas (-ai) gali blti keiiamas Siais atvejais:

11.4.1. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai} bankrutuoja ar yra likviduojamas;

11.4.2. kai Tiekéjo subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasdiy (nutrikus teisiniams santykiams su
Tiekéju, subtiekéjui (-ams) atsisakius vykdyti prisiimtus jsipareigojimus) nebegali atlikti visy ar dalies
Sutartyje nurodyty pareigy;

11.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

11.5. Tiekéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subtiekéja, turi rastu informuoti Pirkéja apie
priezastis, kurios pagrindZia subtiekéjo keitimo ar pasitelkimo bitinybe, pateikti informacija apie naujat
sillomg ar pasitelkiamg subtiekéig bei gauti Pirkéjo rastiSkq sutikima dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo
paskyrimo.

11.86. Jei Pirkéjas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subtiekéju ar jo
kompetencija, Pirkéjas turi teise radtisku pradymu kreiptis | Tiekéjg dél Sio subtiekéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Pirkéjo prasyra dél Tiekéjo subtiekéjo pakeitimo, turi pareiga per
protingg terming, bet ne ilgesn;j kaip 14 (keturiolika) dieny, pasidlvti kitg subtickéja Sutarties vykdymui bei
gauti Pirkéjo sutikimg jo paskyrimui.

11.7. Tuo atveju, jeigu Tiekéjas Pasitlyme rémési subtiekéjo pajégumais, tam kad gauty Pirkéjo
sutikimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 11.5. ar 11.6. punkte, Tiekéjas privalo Pirkeéjui pateikti naujai
siilomo subtiekéjo kvalifikacijos atitikt] patvirtinangius dokumentus.

11.8. Pirkejui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu, Pirkéjas kartu su
Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, kurj pasirago
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

11.9. Pirkéjas su subtiekéju gali atsiskaityti tiesiogiai Specialiosiose sutarties salygose nustatyta
tvarka.

12, SUTARTINIY PRIEVOLIY [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

12.1. Tiekéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uZtikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas)
budas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties salygose.

12.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokejimui uZtikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél bet
kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas gali biti panaudotas bet kokiai i§ Tiekéjo Pirkéjui
priklausan&iai pinigy sumai susigraZinti. Sutarties jvykdyme uZtikrinimu Pirkéjas gali pasinaudoti,
nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

12.3. Jei sutarties vykdymo uZtikrinimui, Tiekejas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendroves iSduotg laidavimo rasta jo galiojimo trukmé turi bdti ne maZiau kaip 30 dieny ilgesné uZ Sutarties
galicjimo trukme. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminag, atitinkamai turi bati pratestas
ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uZtikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas biity neutikrintas.

12.4. Tiekéjo pateikiamoje banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo radte turi biti
numatyta, kad uZtikrinimo suma turi biti iSmokama Pirkeéjui ne véliau, kaip per 10 (deimt) darbo dieny nuo
pirmo ragtiSko Pirkéjo pranesimo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg i$davusiam bankui ar draudimo bendrovei,
kad Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus savo jsipareigojimus. Banko garantijoje
arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip pat turi biti numatyta, kad Sutartiniy prievoliy
ivykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo bendrové neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy
savo reikalavimg irfarba pateikty nuostoliy dydj patvirtinandius jrodymus.

12.5. Jei Sutarties jvykdymas uZtikrinamas banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimu,
Tiekéjas turi pristatyti Pirkéjui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Sutarties pasiraS8ymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip. Jei Tiekéjas per nurodyta
terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo radto arba pateikto dokumento
turinys neatitinka $io Sutarties skyriaus sglygy, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart.

12.6. Prievolly jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai Pirkéjui turi bOti teikiami tik
elektroniniu bldu. Kitokiu bldu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati pateikti
tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu paradu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

12.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinima patvirtinantis dokumentas Tiekéjui graZinamas ne véliau kaip
per 10 (degimt) kalendoriniy dieny po galutinio Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiragymo, gavus ragytinj
Tiekéjo pradyma.

13. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA
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13.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra paZyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidZia viena Salis kitai aliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu, vykdymu yra laikoma
konfidencialia informacija, isskyrus informacijg, kuri privalo bati paskelbta Viesyjy pirkimy jstatymo
nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés
aktais, negali bati laikoma konfidencialia arba kurios teisés akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos,
kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybés institucijos.

13.2. Kiekviena 3alis jsipareigoja iSsaugoti visa i3 kitos 3alies gauta konfidencialig informacija, taip
pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus tiksius.
Esant pagristoms prieZastims, Salys turl teise reikalauti, kad 3alies personalas ar subtiekéjas (-ai},
dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasiradyty atskirg konfidencialumo pasizadéjima.

13.3. Tiekejas [sipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suZinotus asmens duomenis (toliau — asmens
duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)” ir kity teises akty
reikalavimy.

13.4. Tiekéjas padeda Pirkéjui vykdyti jstatymines pareigas asmens duomeny apsaugos srityje,
numatytas galiojanCiuose teisés aktuose, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo kaip duomeny valdytojo
pareigg atsakyti | asmeny praymus pasinaudoti teise susipaZinti su apie juos turima informacija bei pragyti
asmens duomenis iStaisyti, iStrinti ar apriboti jy tvarkyma.

13.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas technines, organizacines ir teisines asmens
duomeny apsaugos priemones (toliau — priemonés) ir u2tikrinti asmens duomeny tinkama tvarkyma ir
sauguma. Priemonés turi bati tokios, kad bty uZtikrintas iSkilusig rizikg atitinkantis saugumo lygis. Pirkéjui
paprasius, Tiekéjas turi pateikti 8iy priemoniy apradymus ir jy jgyvendinima jrodanéius dokumentus.

13.6. Tiekéjas nedeisdamas informuoja Pirkéjg, jei néra nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo
konkrecioje situacijoje, arba, jei nurodymai pazeidzia Sutartj ar taikkomus duomenyy apsaugos teisés akius.

13.7. Tiekejas, suZinojgs apie bet kokia neleisting prieiga prie asmens duomeny ar kita saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidima), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas,
taciau ne véliau kaip per 48 valandas nuo suZingjimo apie paZeidima, pranedti apie tai Pirkéjui, pateikdamas
visg su paZeidimu susijusig informacija.

13.8. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti savo pareigy vykdymui kity duomeny tvarkytojy, nebent dél
to yra gautas iSankstinis radytinis Pirkeéjo sutikimas. Tiekéjas iSlieka visiskai atsakingas Pirkéjui, jeigu naujai
pasitelktas duomeny tvarkytojas nevykdo ar netinkamai vykdo duomeny apsaugos prievoles.

13.9. iskilus poreikiui, siekdamas jsitikinti, ar tinkamai vykdomi asmens duomeny apsaugos
reikalavimai, Pirkéjas turi teise praSyti Tiekéjo pateikti iSsamig ataskaitg apie atliktus veiksmus ar
priemones, susijusias su asmens duomeny tvarkymu bei apsauga, informuoti kompetentingas institucijas
apie esamg ir (arba) galimg asmens duomeny tvarkymo paZzeidima, arba savo saskaita atlikti asmens
duomeny tvarkymo audita.

13.10. Tiekeéjas patvirtina, kad tvarkydamas asmens duomenis uZtikrins jy konfidencialuma. Turéti
prieigg prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Tiekéjo darbuotojai, kuriems prieiga prie asmens
duomeny yra biitina siekiant tinkamai vykdyti $ig Sutartj bei, kurie yra jpareigoje laikytis konfidencialumo,
ir tik tiek, kiek to reikia Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sig Sutartj, jskaitant jos priedus bei visus kitus ig
detalizuojan&ius susitarimus, vykdymui.

13.11. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trediosios $alys Tiekéjo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informucja Pirkéjg apie tokj
prasyma ir [aukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali perduoti
ar bet kuriuo kitu bGdu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny
tvarkymu, tre€iosioms $alims, be Pirkéjo i3ankstinio sutikimo (leidimo).

13.12. Tiekéjas [sipareigoja neatlikti jokiu kity velksmy, kuriais galéty bati paZeidziamos Sios
Sutarties nuostatos ar kiti duomeny apsauga reglamentuojantys teisés aktai.

13.13. Be i8ankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo Tiekéjas neturi teisés panaudoti jokios Sutarties
dalies ar Pirkéjo pavadinimo rinkodaros tikslais.

13.14. Sio Sutarties skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sios Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

14. SALIY ATSAKOMYBE

141, Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sia
Sutart]. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo
bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
vykdyma. .
14.2. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Tiekéjui véluojant pristatyti Prekes
Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodyta terming, Tiekéjas Pirkéjui
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uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydzZio delspinigius, skaidiuojamus nuo
nepristatyty Prekiy ar Prekiy su trikumais vertés.

14.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Pirkéjui véluojant atsiskaityti u laiku
pristatytas ir Sutarties sglygas atitinkancias prekes, Pirkéjas Tiekéjui uZ kiekvieng uZdelstg dieng moka
0,03 % (trijy Simtyjy procenty) dydZio delspinigius, skaifiuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos.

14.4. Tiekejas jsipareigoja atlyginti Pirkéjo nuostolius dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy dél Tiekéjo
Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar
prekiy Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés teisés pazeidimy. Tiekéjas taip pat uztikrina, kad atlygins
Pirkéjui bet kokius nuostolius, atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar) paskirty bauduy, taip pat bet kokius
kitus nuostolius, atsiradusius dél to, kad Tiekéjas tvarko asmens duomenis, paZeisdamas Sutarties ir teisés
akty salygas.

14.5. Jeigu dél Sutarties ar teisés akty nuostaty paZeidimo pretenzijos buvo pateiktos arba baudos
paskirtos tiesiogiai Tiekéjui, Tiekéjas turi nedelsdamas praneéti apie tai Pirkéjui ir imtis visy priemoniy, kad
del paZeidimo kilusi Zala bty kiek jmanoma sumazinta.

14.6. Pirkéjas turi teise reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty Pirkéjui bauda, lygia 5 (penkiems)
procentams Sutarties vertés (jei Specialiose sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis}, kuti
laikoma minimaliais nejrodinétinais Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais, iais atvejais:

14.6.1.Nutraukus Sutart] dél Sutarties 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6 ar 16.6.7 punkiuose numatyte;
aplinkybiy;

14.6.2. Tiekéjui neteisetai atskleidus konfidencialig informacijg ar asmens duomenis, netinkamai
tvarkant pagal Sutartj perduotus asmens duomenis ar paZeidus kitas Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus
{Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga) nuostatas. , Pirkéjas turi teise relkalauti atlyginti kitus
Pirkéjo patirtus nuostolius, kurie virSija nurodytg baudos dyd].

14.7. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo prievoliy pagal $ia Sutart] tinkamo jvykdymo,

14.8. Pirkéjas turi teisg vienaSaliSkai i$skaigiuoti delspinigius, baudg ir Sutarties bendryjy salygy
14.4 punkte nurodytus nuostolius i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy.

15. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Salis atleid?tama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uZkirsti kelio 3iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr.
840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1897 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijandiy paZymy
iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir papildymais).

15.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai prane$ti kitai $aliai per 10 {de$imt) dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
pradZios arba per kitg Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg termina.

15.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, tofiau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

15.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

16. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo ir Tiekéjo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui (jei tai numatyta Specialiosiose sutarties salygose) bei
galioja iki termino, nustatyto Specialiosiose sutarties sglygose. :

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojandia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Viedujy pirkimy jstatyme
nustatyta tvarka ir atvejais.

16.4. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas radytiniu Sutarties 3aliy
susitarimu. Saliy susitarimai dé| Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

16.5. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

16.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties paZeidimo, Pirkéjas,
nesikreipdamas | teisma, turi teise vienasaliSkai nutraukti 8ig Sutart] pries 15 (penkiclika) kalendoriniy dieny
rastu praneSdamas Tiekéjui, jeigu:

16.6.1. Tiekéjas véiuoja pristatyti visas ar dalj Prekiy ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny;

b
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16.6.2. Tiekéjas per Bendryjy sutarties salygy 8.2 punkte ar 8.6. punkite nustatyts terming
nepakeicia nekokybiskos Prekes j Sutarties sglygas atitinkancig Preke arba nepasalina Prekés trikumy
{defekty) ar gedimy;

16.6.3. Sutartis buvo pakeista paZeidiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsni;

16.6.4. paaiSkéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti paSalintas i§ pirkimo
proceddros pagal VieSujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

16.6.5. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES1;

16.6.6. Tiekéjas paZeidZia darbuotojy (specialisty), vykdandiy Sutart], pakeitimo tvarkg arba
nepakeitia darbuotojy (specialisty) Pirkéjo reikalavimu.

16.6.7. Tiekéjas paZeidZia Subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir salygas.

16.6.8. Tiekéjas IS esmés paZeidZia Sutarties bendryjy salygy 13 skyriaus (Konfidencialumas ir
asmens duomeny apsauga) saglygas.

16.7. Nutraukus Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16.6.1, 16.6.2, 16.6.6, 16.6.7 ir 16.6.8 punktuose
numatytais atvejais (dél Tiekéjo kaltés) yra laikoma, kad Sutartis yra nutraukiama dél esminio jos
pazeidimo (Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 str.).

16.8. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu
pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita $alis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviducjama.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymao.

16.10. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp aliy pagal Sig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi ilikti galiofi, kad bty visiskai
ivykdyta 8i Sutartis. Sutarties nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekejui uZ faktiskai pristatytas Sutarties
salygas atitinkancias ir Pirkejo priimtas Prekes (i$skaidiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos
taikomos pagal Sutartj).

16.11. Garantiniai jsipareigojimai galioja iki garantinio termino pabaigos.

17. GINCU SPRENDIMO TVARKA

17.1. Visi ginai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar biti susije su Sutartimi, bus
sprendZiami deryby btidu.

17.2. Jeigu kylanciy i Sios Sutarties gindy nepavyksta iSspresti deryby blidy, gindas sprendZiamas
Lietuvos Respublikos teisme, pagal Pirkéjo buveinés registravimo vietg, Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyia tvarka.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Bet kokie praneSimai ar kita korespondencija perduodami asmeniSkai Sutarties
specialiosiose salygose nurodytiems atsakingiems asmenims arba siundiami registruotu pastu ar
elektroniniu padtu Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais adresais.

18.2. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais $aliy
pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiciasi Sioje Sutartyje nurodyti $aliy pavadinimai, adresai
bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kitg. 3alis,
nejvykdZiusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos $alies veiksmai, atlikti
pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties salygy arba jog ji negavo pranesimy,
siysty pagal tuos rekvizitus.

18.3. Né viena 3alis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
trediajai Saliai be iSankstinio rastifko kitos 3alies sutikimo,

18.4. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendzZiami vadovaujantis
Listuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais.

18.5. Sutarties Salys, keisdamos Sutarties Bendrujy salygy nuostatas, apie tai nurodo Sutarties
speciatiosiose salygose.

t 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél viesuiy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB.
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) PASTULYMAS
DEL TARNYBINES STOTIES PIRKIMO

2019 m. lapkricio 27 d. Nr. PSL191122ISA1-01
Vilnius

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekejo pavadinimas UAB ,Blue Bridge*
Aeigu dalyvauja iikio subjekry grupé, suraSomi visi
dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas Aeigy dalyvauja itkio subjekty grupé, | 1. Jasinskio 16A, LT-03163 Vilnins
surasomi visi dalhyviy adresai/

Tiekéy  grupés  narys, atstovaujantis  arba | -
vadovaujantis tiekéjy grupel (pildoma, jei pasiiilymg
teikia tiekéjy grupé)

UZ pasiiilymg atsakingo asmens vardas, pavards,
pareigos

Telefono numeris

Fakso numeris

El. padto adresas

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS SUBTEIKEJUS

Subteikéjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis:

Eil. | Subtiekéjo pavadinimas' | Pirkimo  objekto  dalies, | Procentas perduodamos vykdyti
Nr. perdacdames vykdytl | pirkimo  objekte dalies nuo
subtickéjui apraSymas pasinlymo  kaines su PVM
(pildoma jei akio subjekias vikdys
sutartf}
1 - - -

3. PASITULYMO KAINA

Mes stilome Sias prekes uZ tokig kaing (kainos turi biiti nurodytos dviejy skaiéiu po kablelio

tikshumu):
Eil Pavadinimas - . . | Kaina Eur be
NT. Kiekis, vnt. PVM

1 2 3 4

1. | Tamybing stotis Fujitsu RX2530 M35 1 8.740,00

3. PVM (farifas/ii Sioje vietoje jrago teikéjas)® 21%

4, Pasialymo kaina Eur su PVM* 10.575,40

* Tiekejas privalo surodyt, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subrangovus / subtiekéjus / subreikejus, takiau
peprivalo nurodyti konkrediy subrangovy / subtiekéjy / subteikéjy, jeigu jie néra Zinomi.

hitps://dvs2.turtas. W/i#/Failas/View/ 1012175916 7tab=kortele&modulis=ou 1/2
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* Tails atvejals, kai pagal gallojancins teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, sios lentelés skilties tieléias nepilde
ir muvodo priezastis, del kuriy PV nemokamas:-,

I anksCiau nurodyta kaing jeina visos i§laidos ir visi mokesdiai ir visos tiskéjo patiriamos su
pirkimo sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

Sitlomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. KITA INFORMACIJA

Ar dokumentas Paaiskinimas, kokia
}1::;; Pateikty dokumenty pavadinimas kﬁ?;i;;nfggs ) km:;:;g;zfzg;::ua
konfidenciali**
1. Technmné specifikacija bei Priedas Nr. 1 Taip Priedas Nr. 1
2. {galiojimas Ne -
3. Gamintojo patvirtinimas _ Ne -
4. Gamintojo patvirtinimas dél garantinio Ne -
aptarnavimo
3. Rastas dél pagalbos tarnybos Ne -

**Tigkdjas negall nurodyti, kad visas pasitiymas yra konfidenciglus. Informaciia, kuriq vieSai skelbii jpareigoja Liefuvos Respublikos
istatyimai, negall biti tiekgfo mirodoma kaip kowfidenciali, Tiekéjui nenurodiius, kokia mformacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacifos pasiilyme néra,

PasiraSydamas 31 pasiiilyma, tvirtinu, kad:

I. sutinkame su visomis pirkimo sgiygomis, nustatyfomis pirkimo dokumentuose, ju
papildymuose, paai$kininuose.

2. dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. sutinkame, jog vadovaujantis VieSujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo
atveju, CVP IS, biity paskelbtas pasifilymas, sudaryta pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtim, jsipareigojame perkandiajai organizacijai, kad pirkimo suatart] vykdys tik tokig teise furintys
asmenys.

5. pasifilymas galioja ki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

hitps:/fdvs2 turias i/ Fallas/View/1012175816?tab=kortele&modulis=50 212
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2019-11-27 Nr. PSL191122ISA2-01

TARNYBINES STOTIES PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJIA

Eil. Tikslas siiillomos irangos techniniai
Nr. Parametras Reikalavimai duomenys (Apsiribojimas jrasais
watitinka® ir/ar ,,taip® negalimas)
Isigyjamy tarnybiniy
stoéii; kiekis I komplektas
Fujitsu RX2530 M5
1. Gamintojas, modelis Nurodyti hitps://sp.ts.fujitsn.comy/dmsp/Publicatio
 |ps/public/ds-py=rx2530-m5.pdf
Turi buti galimybé serijinio numerio|Atskirame priede pateikiami visi
pagalba patikrinti tarnybinés stotiesisifilomos kompiuterings jrangos
gamykline konfigiiracijg, kuri furi pilnailkomplektuojanéiy daliy gamintojo
atitikti  Siame  konkwrse  pateiktos|produkty kodai, trumpi apra$ymai bei
techninés specifikacijos reikalavimus.  [kiskiai.
2. Produktas arba
Tiekéjas turés pateikti visy sitilomos
kompiuterinés irangos
komplektuojanCiy  daliy  gamintojo
produkiy kodus, trumpus apradymus bei
murodyti kiekius.
Montuojama ] standartine 19 (ang. Montuojama j standarting 19 {ang.
rack-mount) spintg. Komplektuojama  |rack-mount) spints. Komplektuojama su
C . su bégeliais, skirtais sistemos begeliais, skirtais sistemos 1$traukimui 18
Tarnybiniy stodiy Y-S P S o
3. fipas 18t au_kxmm 1§ serverinés spintos ir | |serverinés spmtoii_r Labg}lq tvarkyrpe
kabeliy tvarkymo rankove. Ne daugiau |rankove. 1U auks¢io. Korpusas talpina 8
1U aukséio. Korpusas turi talpintine  |vnt. 2.5% disky.
maziau § vat. 2.5“ disku.
4. |Procesoriy skai¢us |1 vat. 1 vat.
x86 architektiiros procesorius, %86 architektliros procesorius,
palaikantis 64 bify operacines sistemas |palaikantis 64 bity operacines sistemas
ir tatkomasias programas, ir taikomgsias programas, virtualizavimo
virtualizavimo instrukeijas aparatiniu  |instrukeijas aparatiniu lygmeniu, Hyper-
Procesoriaus lygmeniu, HV}’@{“_' Wi;feac?i;zg, T urbo ﬂirce.adiﬂg, T m‘bq bc_)osz technologijas.
) architektiira ir daznis boost technologijas. Palaikantis 6 Pala$@txs'6 atminties I«;ax{alu_s.
atminties kanalus. Palaikantis 768 GB atminties (per
Palaikantis 768 GB atminties (per Procesoriy).
Procesoriu). Procesoriaus daznis 3,6 Ghz.
Procesoriaus daznis ne mazesnis kaip
3,2 Ghz.
Ne maziau § vat. 8 vat.
Pastaba. Jei sifloma daugiau nei 8
L. [PTOCESOTIAUS branduoly fizinis
6. Branduo%n% skailins procesorius, tiekéjas turés papildomai
procesoriye pateikti Gera Strategy licencijas (Oracle
duomeny bazés pagrindu) licencijas,
pagal VI Turto banke naudojama ]




Eil.

Parametras

Reikalavimai

Tikslus sidlomos jrangos techniniai
duomenys (Apsiribojimas jrasais
watitinka® jr/ar ,taip” negalimas)

Valstybés turto informacinés paieskos
sistemos licencijavimo biida,

Procesoriaus nasumo
reikalavimai

Ne prasciau net {rezultatai nurodomi
pagal 2 procesorny sistemas):

144 vienety pagal
SPECrate2017_int_base nasuma;
Nadumo rodikliai gali biiti i$matuoti bet
kurio gamintojo platformoje. Rezultatal
skelbiami adresu www.spec.org

puslapyie.

144 vienety pagal

SPECrate2017_int base nafuma
{rezultatai nurodomi pagal 2 procesoriy
sistemg); Rezultatai skelbiami adresu
www.spec.org puslapyje. Procesorius
Intel Xeon Gold 6244;
http://spec.orgfepu2017/resuits/res2019q

2/cpu2017-20190528-14871 . html

Operatyvioji atmintis

Ne pras¢iau nei DDR4-2933 ECC,

IDDR4-2933 ECC.

Idiegta operatyvioji
atmintis

Ne maziau kaip 128 GB.

Vist atminties moduliai vienodos talpos
- 32 GB DIMM moduliai.

Turt biifti galimybé iSplésti nemaZiau
kaip iki 1,5TB.

128 GB.

Visi atminties moduliai vienodos talpos
- 32 GB DIMM moduliai.

Galimybé 1Splésti sistemq 1ki 1,5TB.

10.

Operatyvinés
atminties lizdy
skaiérus

Ne maziau kaip 24 vnt.

24 vnt,

1.

Diskiniai kaupikliai

Ne maziau kaip 8 vat, 960GB SSD
SATA Mix Use tipo “karsto keitimo*
kaupikliai. Diskas turi uZtikrinti ne
maziau kaip 3 DWPD,

§ vnt. 960GB SSD SATA Mix Use tipo
“karSto  keitimo® kaupikhai. Diskas
uztikrina 3 DWPD.

Disky valdikhis
(adapteris)

Ne prasciau nei RATD disky valdiklis:
RAID 0,1,6,10,50,60 SAS 12 Gbps
valdiklis. Turi turéti ne maZiau 2 GB
spartinandios atminties ir flash
atmunting, kurt uztikrinfy duomenu
1Ssaugoiimg dingus maitinimui
{itampai) neribota laika.

Valdiklis privalo palaikyti loginiy disky
RAID tipo migravimg 1 bet kurj kitg
RAID tipg nestabdant disky darbo, leisti
18plésti loginiu disky talpg nestabdant jy
darbe. Valdiklis privalo palaikyti SSD
diskus.

RAID disky valdiklis: RAID
0,1,6,10,50,60 SAS 12 Gbps valdiklis.
Turi 2 GB spartinandéios atminties ir
flash atmintine, kuri uZztikrina duomemy
i§saugojima dingus maitinimui (jtampai).
neribota laika.

Valdiklis palaiko loginiy disku RAID
tipo migravima j bet kuri kitg RAID tipg
nestabdant disky darbo, leidZia i$plésti
loginmy disky talpa nestabdant jy darbo.
Valdiklis palaiko SSD diskus.

13

Vidiné flash tipo

atmintis

Turi bfi galinybé idiegti ne maZiau
kaip 1 vidini USB 2.0 prievady arba 1
vidin} MicroSD (SD/SDHC) prievada,
palaikant] 2 latkmenas, dublivojanéias ir
aparatiSkai pakeiCiandias viena Kkita
gediumo atveju (RAID [)

arba tari bt galimybé jdiegti ne maziau
kaip 2 vot. M.2 tipo kaupikliy ir juos
apjungti RAID1 lygiu

arba Iygiavertés (analogiskos)

technologijos.

Galimybe idiegti 1 wvidinj USB 2.0
prievada  palaikanti 2 laikmenas,
dubliuojandias ir aparatifkai
pakeidiancias viena kita gedimo atveju
{RAID 1)




Eil Tiksliis sifilomos jrangos techniniai
Nr. Parametras Reikalavimai duomenys (Apsiribojimas jrasais
»atitinka® ir/ar ,taip® negalimas)
Ne maziau kaip: 2 wvnt. R¥45 10/100/1000 Base-T
2 wvnt. RJ45 10/100/10600 Base-T|prievady '
14, prievady 2 vat. 10G SFP+ prievady, neuZimant

Tinklo sasajos

2 vat. 10G SFP+ prievady, neuZimant
PCle lizdo.

PCle Lizdo.

ISorinés ir vidinés
vedimo / i§vedimo

jungtys

Ne maziau kaip:

4 vat. USB (18 jy ne maZiau | vnt.
priekyje). IS jy ne maZiau 3 vot. USB 3.0
tipo; I vat. VGA prievadas moniforiui; 1
vnt. Serial.

5 vat. USB {18 ju 3 vat. priekyje). I8 jy ne
5 vat. USB 3.0 tipo; 1 wvnt. VGA
prievadas monitoriui; 1 vot. Serial.

16.

Video adapteris

Ne prasCiau nei integruotas, palaikantis
16 bty

Integmo‘tas,.palaikantis 16 bity.

17.

I§plétimo galimybeés

Ne maziau kaip:
2 vat, PCI-¢ 3.0 lizdai;
turi bt galimybé i8plésti iki 3 lizdy.

2 vat. PCI-e 3.0 lizdai;
galimybe i8plésti iki 3 lizdy.

18.

Maitinimo $altinis

Du, ne maziau kaip 90% efektyvumo
esant 100% apkrovai, dublivojantys
vienas kita maitinimo Saltiniai, keidiami
darbo metu (ang. ot plug). Tarnybinés
stoties maitinimo Saltinio galingumas
pakankamas uZtikrinti tarnvbinés stotics
darbingums, ne daugiau 500 W,
Pritailcyti maitinti 1§ 230 V 50Hz
kintamos srovés elektros tinklo.

Du, 94% efektyvumo esant 100%
apkrovai, dublivojantys vienas kita
maitinimo 3altiniai, keidiami darbo metu
{ang. hot plug). Tarnybinés stoties
maitinimo $altinio galingumas
pakankamas uZztikrinti tarnybinés stoties
darbinguma.

Pritaikyti maitinti i3 230 V 50Hz
kintamos srovés elektros tinklo.

19.

Ausinimas

Ne praséiau nei dublivoty ventiliatoriy
sistema (N+1).

Dubliuoty ventiliatoriy sistema (N+1).

Nuotolinio valdymo
adapteris

Ne prastiau nei  dedikuotas valdymo
kontroleris, nepriklausantis nuo OS,
turintis dedikuotg valdymo tinklo jungti
10/100/1000 baseT Ethernet RJ-435 bei
galimybe prisijungti per USB jungt.
Ethernet rySys turi biiti apsaugotas ne
prastesniu nei [28 bify raktu (SSL).
Valdymo kontroleris turi gauti ir
registruoti pranesimus apie
procesoriaus, atminties, disky valdiklio,
disky ir kity serverinés sistemos daliy
darbo parametry nukrypimus nuo
normos. furi palatkyti  automatinio
informavimo apie sistemos sufrikimus
siuntima elektroniniu patu. Valdymo
kontroleris turi stebéli bei palaikyti
serverio komponenty sisteminio kodo
{firmware) atnaujinimus.

Turn bt ,KVM  over IP“
funkcionalumas (grafiné nepriklausoma
HO operacinés sistemos sasaja, virtuali
grafiné konsolé, virtualiy lokaliy CD-
ROM 1renginiy valdymas).

Dedikuotas valdymo kontroleris,
nepriklausantis nuo  OS, turintis
dedikuota  valdymo tinklo  jungtj
10/100/1000 baseT Ethernet RJ-45 bel
galimybe prisijungti per USB jungti.
Ethernet rySys apsaugotas 128 bity raktu
(SSL). Valdymo kontroleris gauna ir
registriuoja praneSimus apie procesoriaus,
atminties, disky valdiklio, disky ir kity
serverinés  sistemos  daliy  darbo
paramefry pukrypimus nuo normos.
Palaiko automatinio informavimo apie
sistemos sutrikimus siuntimg
elektroniniu pastu. Valdymo kontroleris
stebi bei palaiko serverio komponenty

sisteminio kodo {firmware)
atnaujinimus.
SKVM  over [P funkcionalumas

{grafiné nepriklausoma nuo operacinés
sistemos sgsaja, virtnali grafiné konsolé,
virtualiy lokaliy CD-ROM jrenginiy
valdymas).

HTML 5 vartotojo sasaja tiek vartotojo
aplinkai, tiek virtualiai konsoler.




Eil. Tikslis siiilomos jrangos techniniai
Nr. Parametras Reikalavimai duomenys (Apsiribojimas irasais
watitinka® ir/ar ,,taip* negalimas)
HTML 5 arba lygiaverté vartotojo sasaja|Sistemos  mikrokodo  (, firmware*)
tieck vartotojo aplinkai, tiek virtualiailatnaujinimai apsaugoti kriptografiniu
konsolei. parasu.
Sistemos  mikrokode  (,.firmware*){Palaiko nuotolinj serverio i§jungima.
atnawjinimai  twi  b@ti  apsaugoti
kriptografiniu parasu.
Turi  palaikyti  nuotolinj  serverio
1§jungima.
Ne praséiau - tarnybiné stotis Tarnybing stotis sertifikuota darbui su
sertifikuota darbui su Siomis Siomis operacinémis sistemomis:
Operacinémis sistemomis: . VMWARE6.7;.
51, |Suderinamumas . VMWARE 6.7; . W@dows Server 2016;
) Windows Server 2016; . Wmdows Server 2019,
. Windows Server 2019.  |hitp://docs.ts fujitsu.com/dl aspx?id=dde
Pateikti nuorody i3 operacings sistemos|bd846-aa0c-478b-858-4¢fbf3230473
gamintojo svetainés.
Gamintojas yra sertifikuotas ISO Gamintojas yra sertifikuotas ISO
an Sertifikatai, kokybés |9001:2015. 9001:20135.
" ireikalavimai Pateikii nuoroda hitps:/fwww.fujitsn.comAuk/about/ocal/
corporate/subsidiaries/feen/iso9001/
5 mety gamintojo garantija, 5 mety gamintojo garantija, aptarnaujant
aptamaujant jrangos buvime vietoje.  firangos buvimo vietoje. Nesant
Nesant galimybei problemos iSspresti  |galimybei problémos isspresti nuotoliniu
nuotoliniu badu, tiekéjas turi uztikrinti |bidu, tiekéjas uZtikrina specialisto
specialisto atvykimg j perkanéiosios atvykima i perkandiosios organizacijos
organizactjos nurodyta jrangos nurodyta jrangos eksploatacijos vieta ne
eksploatacijos viets ne véliau kaip véltau kaip sekanéia darbo dieng, nuo
sekancia darbo dieng, nuo gedimo gedmmo nustatymo. UZtikrinamas
nustatymo. Turl biiti uztikrintas gedimy jgedimy registravimas gamintojo
23, |Gammfojo garantija [regisiravimas gamintojo palaikymo palaikymo linijoje 24x7x365 per
linijoje 24x7x363. Su pasifilymu nuotolinio valdymo adapteri. Su
pateikti tai jrodant} gamintojo pastiilymu pateikiamas tai jrodantis
patvirtinta dokuments bei tikslia ganmintojo dokumentas bei nuoroda
nuorodg § gamintojo puslapi su hitps:/fwww . fujitsu.com/fis/products/pro
garantinés paslaugos apradymu. | duct-support-services/hardware-
garantin] aptarnavima tari biiti jtraukti |maintenance/index:html I garantini
nemokami remonto darbai ir aptarnavima [traukti nemokami remonto
nemokamas sugedusiy komponenty darbai ir nemokamas sugedusiy
pakeitimas. komponenty pakeitimas.
Sitloma jranga nauja ir anks&iau Sitiloma jranga nauja ir ankséiau
nenandota. Gamykliskai amaujinti (ang. nenaudota.
renew, refurbished, remarketed) Visos komplektuojamos tamybinés
. komponentai neleistini. stoties dalys komplektuojamos
24, Sz,}rmkupo , Visos komplektuojamos tarnybings tarnybinés stoties gamintojo ir
reikalavimai ) e . LT AR L
stoties dalys komplektuojamos pazymeétos gamintojo gamykliniais -
tarnybinés stoties gamintojo ir kodais.
pazymétos gamintojo gamykliniais
kodais.
25 Papildomi Kartu su tarnybine stotimi, turi biitl Kartu su tan_lybine stotimi,
- 77" retkalavimai komplektuojama komplektuojama




- Eil Tikslis sifilomos jrangos techniniai
Nr. Parametras Reikalavimai duomenys (Apsiribojimas jrasais
atitinka® ir/ar ,taip* negalimas)
.» YMware vSphere Essentials, 3 hosts, {,,VMsware vSphere Essentials, 3 hosts,
max 2 CPU per host” programiné max 2 CPU per host” programiné jranga
iranga arba lygiaverté ir jos licencija  lir jos licencija uZtikrinanti 5 mety
uztikrinanti 3 mety garantija. garantijg.
Tiekéjas yra sififomos techningés ir Tiekéjas yra sifilomos technings ir
_ programings jrangos gamintojo programinés jrangos gamintojo
' 2% Gamintojo autorizuotas (igaliotas) partneris, autorizuotas (jgaliotas) partneris, furintis
" jautorizacija turintis teis¢ parduoti sifiloma jranga.  |teis¢ parduoti sifloma jrangs.
Su pasiilymu pateikti tai Pateikiamas tai patvirtinantis
patvirtinancius dokumentus. dokumentas. _
Irangos tiekéjas privalo turéti teise Irangos tickéjas turi teisg athikti
atlikti siillomos jrangos garanting sifilomos jrangos garanting technine
techning prieZiiirg arba turi biiti sudargs |priezitira. Tiekéjas turi interneting
sutart} su autorizuotu gamintojo serviso [gediny/problemy registravimo ir
centiu, Tiekéjas privalo turéti kontrolés sistema, atitinkandig ITIL
interneting gedimu/problemy standarto reikalavimus ir uZtikrinandéia
27 Techninio registravimo ir kontrolés sistema, galimybe internefu registruoti gedimus,
" |aptarnavimo centras [atitinkanéia ITIL arba lygiaverdio sekii remonto darby vykdymag ir
standarto reikalavimus ir uztikrinandia |sprendimo eiga.
galimybe internetu registruoti gedimus, |Su pasiiilymu pateikiamas tai
sekti remonto darby vykdyma ir patvirtinantis dokwimentus.
sprendimo eigg.
Su pastiilymu pateikti tai
patvirtinanéius dokumentus.
Visa iranga turi biiti pristatyta i Visa jranga bus pristatyta j
28. |Pristatymas perkanciosios organizacijos nurodyta  |perkandiosios organizacijos murodyta
vieta. vieta.

*Su pasililymu tiekéjas turi pateikti sifilomos jrangos atitiktj techninés specifikacijos reikalavimams
pagrindziantiy gamintojo dokumenty kopijas arba nuorodas i gamintojo tinklalapj.




